A POESIA DE MACHADO DE ASSIS

Antdnio Pessoa Pereira

Comemorando-se, em 1989, os cento e cingiienta anos do nasci-
mento de Machado de Assis, a Academia Cearense da Lingua Portu-
guesa nio poderia deixar de manifestar a sua profunda admiracéo por
este cldssico da lingua cujas obras, modelos inexcediveis de pureza e
universalidade, continuam a atrair a atencdo de quantos se debrugam
sobre o conterido, a forma e originalidade de que se revestem, gracas
2 admirdvel percepgéo critica do “primeiro prosador da lingua e maior
e mais completo homem de letras do Brasil”, no dizer de Afrénio
Coutinho. (3)

Por feliz coincidéncia, no més em que se comemora o aniversario
de fundacdo do Ideal Clube, sou eu, mais uma vez, o palestrante da
solenidade com que a Academia, em homenagem as duas datas, aceitou
o convite para realizar a sua sessdo mensal, no ambiente acolhedor

desta prestigiosa agremiac@o sécio-cultural de Fortaleza.

Senhores Académicos,
Minhas Senhoras,
Meus Senhores,

Falar de Machado de Assis é tarefa que a muitos empolga ndo
~ apenas pelo universalismo de sentimentos de que se vestem Os PErso-
‘magens que ele enfoca quanto pela maneira castica, estética e exata
de que se vale para expressar, em seus romances, contos, crbnicas,
critica, drama e poesia tudo o que lhe vai n’alma de esteta e na pro-
fundeza e perspicécia do analista incompardvel e eximio pesquisador
‘do homem e da sociedade.

- Além disso, o que a todos encanta é a densidade e diversidade
- de manifestacdes literdrias a que o portentoso escritor se dedicou e a




todas emprestou, com desmedida exuberdncia, o calor de uma inteli-
séncia de escola e o brilho de profunda e suprema intuicdo artistica.

Em tudo que escreveu, se observa a preocupacio do artista em
deixar patente ou sutilmente disfarcado o borbulhar de sentimentos, as
licoes da vida, os contrastes da humana criatura como que em leve
sintonia com © pensamento eciano expresso no célebre distico:

“sobre a nudez forte da verdade,
o manto didfano da fantasia’ .

Imsnsa é a legido dos que, em trabalho intenso e de extraordiné-
ria garimpagem intelectual, se embrenham na obra do grande escritor
a fim de lhe desvendar, extrair ou admirar segredos d’arte literéria,
belezas de concepgao estética, profundeza do pensamento vigoroso, su-
til e elegante.

Nio é meu propésito, porém, e nem, para isto, me fora dado
“engenho e arte”, (2) tomar a figura exponencial de Machado de Assis
¢ estudar-The com proficiéncia desejada as maltiplas e ainda inesgo-
taveis facetas de sua extensa producdo em prosa Ou em Verso.

Contentar-me-ei, apenas, em observar e transmitir os conheci-
mentos e ensinamentos hauridos em fontes peregrinas cujos autores
palmilharam com carinho a obra poética do autor das Ocidentais.

Assim procedendo, pretenderia deixar transparente o pensamento
de Manuel Bandeira para quem “‘Machado de Assis poeta tornou-se
uma vitima de Machado de Assis prosador”. E, alargando mais o pen-
samento, continua o mesmo criticc: ‘‘Certamente a obra do romancista
e do cronista distancia enormemente a do poeta. Advirta-se, porém,
que hé nas Ocidentais uma diizia de poemas que t€ém a mesma exce-
lente qualidade dos seus melhores contos e romances: “O Desfecho”.
“Circulo Vicioso”, “Uma Criatura”, “A Artur de Oliveira. Enfermo”,
““Mundo Interior”, a traducdo de “O Corvo’”, Suave Mari Magno,
“A Mosca Azul”, “Spinoza”, “Soneto de Natal”, e “No Alto”, aos
(quais se pode juntar o soneto a Carolina.

Foi mesmo em alguns desses poemas, e especialmente em “Uma
Criatura” que se¢ anunciou o pessimismo irdnico e o estilo nu e seco,
toda a filosofia e toda a técnica da segunda fase do escritor”. (1)

Antes, porém, da abordagem que pretendo enfocar, permitam-me
apresentar-lhes, como da mais alta relevincia, o seguinte e estatistico
depoimento de J. Galante de Sousa:

““Num balango geral, que me foi possibilitado pelo levantamento
bibliogrifico, tdo completo quanto possivel, da obra machadiana, con-
cluf que o poeta produziu nada menos de 278 poemas, num total nada
inferior a 19.466 versos, incluindo-se as cronicas rimadas e as tradu-
coes. Verifiquei aindz que, na obra definitiva, (considerando como
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~ 1al aquilo que ele fez reimprimir, ou escreveu no fim da carreira lite:
réria), ndo aproveitou mais de 81 pecas ou sejam 6.554 versos. Re-
~ jeitou, portanto, quase dois tercos, fato que se deve ao seu senso cri-
tico apurado, rigoroso e imparcial”. (8)
- Em seguida, gostaria de, seguindo as pegadas do ensaista, con-
 gista e romancista Jodo Pacheco, tecer valiosas consideragdes sobre o
pioneirismo de Machado de Assis, que, antes mesmo de o termo “‘par-
 pasianismo” ser usual em nossa literatura, j4 o praticava ¢ isto de
‘maneira toda pessoal e nimiamente brasileira.
.~ Com efeito, Jodo Pacheco, em “longo e admirével” capitulo dedi-
~ gado exclusivamente a Machado de Assis, faz a seguinte afirmacgo:
 “Remanescente da Gltima geracio roméntica, Machado de Assis
~ {1839—1908), como poeta antecede os batedores da Nova Idéia e lhes
~ sobrevive, vindo, com o desenvolvimento de sua atividade literaria, a
- tornar-se contemporéneo dos parnasianos’. (6) ¢
' Reiterando © mesmo pensamento, Péricles Eugénio da Silva Ra-
‘mos acrescenta o seguinte: “A histéria da evolugdo poética de Ma-
‘chado de Assis &, de fato, a histéria de como abandonou o romantismo
‘para tornar-se precursor e expoente de uma nova corrente literaria,
conhecida no Brasil como “parnasiana”. “Assinale-se aqui. porém”,
conclui citado estudioso, ‘‘que o nosso parnasianismo ndo corres-
pondeu exatamente ao parnasianismo francés, cujos ideais de objetivi-
- dade, impassibilidade, senso pléstico. colorido e pinturesco nao apre-
 sentou como caracteristico obrigatdrio”. (7)

Segundo o mesmo autor, “‘o estilo parnasiano, em nossa terra, ja
estava constituido quando lhe foi colado o rétulo do movimento fran-
¢&s”. E, um pouco mais enfdtico, acrescenta mais adiante: “e & até

defender a tese de que o nosso parnasianismo teria vindo a
existir, como estilo, mesmo que néo tivesse havido a escola de Leconts
de Lisle e o Parnasse Contemporain”. (7)

O préprio epiteto parnasianismo, usado por Fialho de Almeida
2 propésito de Lufs Guimardes Jdnior e veiculado por Araripe Jdnior
‘desde 1882, s6 se generalizou por volta de 1886. Acontcce que, por
. essa época, aduz o mesmo autor, “jd se encontravam feitas e publica-

~ das por Machado de Assis suas poesias parnasianos de Ocidentais
como “Circulo Vicioso” (1878), “O Desfecho”, “Uma Criatura”,
Suave Mari Magno, “A Mosca Azul”, “No Alto” (1880), assim como
“Sonetos e Rimas”, de Lufs Guimardes Jinior, editadas, também, em
1880, ja apresentavam uma dicgdo parnasiana um tanto diversa da que
gle externara em Corimbos”. (7)

A influéncia de Baudelaire. desde 1872, em poetas brasileiros da
época, ia de tal modo elaborando uma dic¢do nova — que néo chegava
_a ser parnasiana, mas também nfo era mais roméntica — que iria, com
certeza, descambar no proprio simbolismo de Cruz e Sousa.
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Machado, j4 em 1879, reconhecia que o romantismo estava morto.
A poesia, por essa época, rotulada de realismo, socialismo, congraca-
mento de lirismo e realismo, poesia Artur-de-Oliveira, isto é: nova,
era informada por autores franceses, que ditavam a moda, e por Artur
de-Oliveira, que a difundira no Brasil desde 1870. Os rétulos eram
um tanto dispares.

A poesia dita realista, com efeito, combatia o sentimentalismo ro-
mantico. No dizer do préprio Machado, ela seguia uma “‘estética de
inventdrio”, isto é: admitia tudo nas suas ‘‘descrictes, inclusive as su-
perfluidades”. “A poesia socialista, porém, seguia a Idéia Nova, isto
€, os ideais republicanos e anticlericais e a crenca no progresso, na
instrugéo, no bem-estar social, segundo o figurino positivista, e até,
avulsamente, o comunismo’. (7)

Um dos que exerceram influéncia preponderante na derivacio
do socialismo para o parnasianismo foi Machado de Assis. Com efeito,
o critico Machado de Assis opds-se violentamente a Teéfilo Dias e in-
diretamente a Fontoura Xavier, que aconselhavam o jovem estreante
Alberto de Oliveira a seguir a poesia socialista. Machado, entio, “no
auge de sua forca poética e critica”, no ensaio intitulado, “A Nova
Gerac@o” (1879), a propésito de um soneto em Cancdes Rominticas
em que Alberto de Oliveira termina com estes versos: “E. como tu,
folheio a lenda dos gigantes, / E sei lhes dar também uma cancdo na
lira”, faz a seguinte ponderacéo: “O Sr. Alberto de Oliveira pode
folhear a lenda dos gigantes; mas ndo lhes dé& um canto, uma estrofe,
um verso; € o conselho da critica. Nem todos cantam tudo: e o erro
talvez da geracdo nova serd querer modelar-se por um sé padrao” . (7)

Alberto de Oliveira ouviu a critica, pd-la em prética e, ao dar a
luz o admirdvel livto Meridionais (1883), de extraordindria pureza
parnasiana, teve como prefaciador o préprio Machado de Assis, que,
fazendo alusdo ao episédio, acrescenta que o autor deu ouvidos aos
seus consclhos e os acatou.

E légico, portanto, concluir-se que Machado de Assis foi “criti-
camente € com sua poesia um dos principais tedricos do nosso parna-
sianismo, cuja doutrina formal j4 vinha elaborando fazia tempo”.
Aqueles principios comuns ao parnasianismo francés e ao nosso, como:
cuidado métrico e rimético, correcio gramatical. precisdo vocabular,
emprego adequado e moderado das figuras de pensamento, antes
mesmo da rotulacdo da poesia nova como parnasiana, na década de 80,
jé tinham sido estabelecidos por Machado de Assis ndo s6 na apreci-
acao de Iracema, como na carta que fizera a Alencar a propésito de
Castro Alves, assim como nc prefécio de Meridionais e pelo exemplo
de sua prépria poesia.

Estd provado, além disso, que o parnasianismo de Machado de
Assis ndo decorre da pregacdo parnasiana vinda da Franga, mas sim
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da sua vivéncia com preceptistas cldssicos, neocléssicos e do manuseio
de manuais vulgarizadores de Retérica e de Poética.

Na formacdo do nosso parnasianismo exerceu papel de suma im-
portincia o Tratado de Meirificacdo Portuguesa (1851), de Antbnio
Feliciano de Castilho.

“Machado”, afirma o Sr. Péricles Eugénio da Silva Ramos, “foi
um dos primeiros poetas brasileiros a adotarem o alexandrino cldssico
francés com sua cesura obrigatdria e aceitd-lo como tinico modelo, con-
trariamente ao alexandrino arcaico”. (7) O uso persistente e exclu-
sivo deste alexandrino na poesia de Machado se deve ao fato de Cas-
tilho, em seu Tratado fazer referéncia unicamente a este tipo de ale-
xandrino. Machado absorveu-o e o empregou tanto, que mereceu de
Antdnio Feliciano de Castilho o epiteto de “principe dos alexan-
! - 1 2 .

“Caracteristicas da Poesia de Machado de Assis

“Dotado de personalidade literdria” diz o abalizado critico Jo#o
Pacheco, “‘tem Machado de Assis, como roméntico, sinete préprio,
nunca se deixando arrastar pelos excessos da escola... mas man-
tendo uma linha de sobriedade em que ndo é dificil lobngar a influén-
cia dos cldssicos da lingua, que costumava fregiientar”. (6)

“Tendo atravessado os estilos roméntico, natura]ista, parnasiano,
simbolista”, acrescenta o Prof. Afrinio Coutinho, “Machado de Assis
logrou escapar dos rigores das escolas. Compreendendo-as todas muito
bem, por havé-las estudado tedrica e praticamente; tendo sedimentado
a sua concepcao literdria pelo estudo da arte clédssica de todos os tem-
‘pos, soube manter-se eqiiidistante, atravessando as escolas com inde-
pendéncia, absorvendo o que de aproveitdvel cada uma oferecia, sem
s¢ deixar levar pelos excessos, que deformam a sadia visdo artistma
¢ prejudicam a realizagdo de uma obra de significacdo perene e uni-
versal”. (3)

Como poeta, portanto, sua musa, sem arroubos de elogiiéncia,
~ sem excessivo derramamento sentimental, € sébria e dentro dos clas-
sicos padroes de pureza da lingua. Se o verso €, as vezes, mondtono
e comedido na imaginag¢@o, como em “Musa Consolatrix™:

Que a méo do tempo e o hdlito dos homens
Murchem a flor das ilusdes da vida,
Musa consoladora,
E no teu seio amigo e sossegado
Que o poeta respira o suave sono,

(Crisélidas)
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apresenta-se, em outros passos, “Visic”, flexivel quanto ao ritmo,
e até, quanto ao sentido, no dizer de Manuel Bandeira: “é curiosa a nota
sexual da segunda estrofe, a mais franca de toda a obra do escritor’: (1)

Depois, naquele delirio,
Suave, doce martirio

De pouquissimos instantes,
Os teu ldbios nequiosos,
Frios, trémulos, trocavam
Os beijos mais delirantes,

E no supremo dos gozos
Ante os anjos se casavam
Nossas almas palpitantes. . .

(Crisélidas)

Embora, por indole, propenso & objetividade, Machado apresenta-
se, no entanto. referto de imagens delicadas e forma graciosa, sobre-
tudo em poesias de metro curto, como:

Sinhd

Nem o perfume que expira
A flor, pels tarde amena,
Nem a nota aue suspira
Canto de saudade e pena
Nas brandas cordas da lira:
Nem esta saudarde pura
Do canto do sabid
Escondido na espessura,
Nada respira docura
Como o teu nome, Sinh4!
(Crisélidas)

Outras vezes, seu estro, puro, simples e ameno nos brinda com
este mimo de poesia, cujo refrdo, em ordem de rimas uniforme, se
casa com rimas alternadas e variadas de quadra a quadra:

Quando ela fala

Quando ela fala. patece
Que a voz da brisa se cala;
Talvez um anjo emudece
Quando cla fala.
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Meu coracao dolorido
As suas magoas exala.

E volta ao gozo perdido
Quando ela fala.

(Falenas)

~Sensivel a beleza palpavel, Machado, poeta, revela-se objetivo em
>mas como ‘‘Manha de Inverno”, onde afloram, a esmo, versos de
mirdvel beleza pictérica:

Coroada de névoas surge a aurora

Por detrds das montanhas do oriente;
Vé-se um resto de sono e de preguica
‘Nos olhos da fantdstica indolente.

Gelo néo cobre o dorso das montanhas,
Nem enche as folhas trémulas a neve;
Galhardo mogo, o inverno deste clima
Na verde palma a sua histéria escreve.

(Falenas)

e m ‘em temética reflexiva, cujo desaguadouro natural serdo as
gis, Machado de Assis, no entanto, ji4 nos deixa entrevé-la em
s de Crisdlidas, Falenas e Americanas, como em:

O Verme

Existe uma flor que encerra
Celeste orvalho e perfume.
Plantou-a fecunda terra
Mao benéfica de um nume.

Um verme asqueroso e feio,
- Gerado lodo mortal,

Busca esta flor virginal

E vai dormir-lhe no seio.

Morde, sangra, rasga ¢ mina,
Suga-lhe a vida e o alento;
A flor o célix inclina;

As folhas, leva-as o vento.
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Depois, nem resta o perfume
Nos ares da soliddo. . .

Esta flor é o coracao,
Aquele verme o citime.

(Falenas)

Pois bem, embora transparecam nas obras hd pouco citadas, exce-
lentes demonstracdes de poemas cuja carga lirica e vigor formal nos
parecem visiveis, acha Manuel Bandeira que, de tudo isto, Machado
de Assis “‘deixaria na meméria geral dois versos de um poema que foi
excluido das Falenas na edicfio das Poesias Completas:

Entreaberto botdo, entrefechada rosa,
Um pouco de menina e um pouco de mulher”. (1)

Para ele, esta sintese da menina dos 15 anos constitui uma “deli-
ciosa imasem da puberdade que creio nd0 morrerd nunca em nossa
poesia”. (1)

Parodiando o préprio Machado, que, numa adverténcia do prefs-
cio das Poesias Completas, em 1900, dissera que, de seus colegas de
zdolescéncia, “exceto Casimiro de Abreu, nenhum se salvou”, conclui
o critico Bandeira: “Machado, poeta, estou que ndo se salvaria tam-
hém, nem com ecsas Crisdlidas, nem com as Falenas (70), nem com
as Americanas (15)". (1)

Em outras palavras, Bandeira acha que o que Machado de Assis
produziu até aqui ndo é de tal monta que lhe confira os foros de pocta
excepcional .

A poesia conceituosa, porém, de cunho reflexivo e de inegével
mestria de forma, como j4 ressaltei, esta sim, terd plena transparéncia
em Ocidentais.

E nesta obra que o autor se nos apresenta profundo no pensa-
mento. sutil na expressdo, equilibrado ¢ pleno de finura, de par com
extraordindria canacidade de reflexdo. Detalhe imnortante na obra
é o fato de Machado de Assis valer-se de recurso estilistico de menor
valor em Poética e Retdrica: a construcio antitética. Segundo Eugénio
Gomes, citado por Péricles Eugénio da Silva Ramos, parece que a in-
sisténcia da antitese deve-a Machado de Assis a Victor Hugo de quem
fora o tradutcer de Trabalhadores do Mar.

De Ocidentais, obra-prima poética do autor, destacaremos, em
sintese, como amostragem de sua arte de bem poetar, apenas alguns
poemas mais conhecidos, como o “Circulo Vicioso”, tdo do nosso
agrado ¢ recheado de vigorosas e cerradas antinomias, das quais a
maior estd na grandeza do sol ¢ na mesquinhez do “inquieto vaga-
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. Compondo-o quis o escritor irdnico focalizar o desencanto uni-
| da criatura humana perante a vida, na realidade, tdo desigual:

Bailando no ar, gemia inquieto vagalume:
— “Quem me dera que fosse aquela loura estrela,
Que arde no eterno azul como uma eterna velal”

-----------------------------------

Mas o sol, inclinando a ritila capela:

— “Pesa-me esta brilhante auréola de nume. ..
Enfara-me esta azul e desmedida umbela. ..
Por que ndo nasci eu um simples vagalume?”

segundo poema, em que transparece a “paradoxal forca de
G0 da vida”, (1) refletindo o pessimismo irénico do autor de
s Péstumas de Brds Cubas, é "“Uma Criatura’:

Sei de uma criatura antiga e formidével,
Que a si mesma devora os membros e as entranhas
Com a sofreguiddo da fome insacidvel.

l‘.. ................................

Traz impresso na fronte o obscuro despotlsmo,
Cada olhar que despede acerbo e mavioso,
Parece uma expansio de amor e de egofsmo.

sieiee waaly an e beasdssaazganekeeeesssas.

Pois &ssa criatura estd em toda a obra

Cresta o seio da flor e corrompe-lhe o fruto;

E é nesse destruir que as suas forcas dobra.

Ama de igual amor o poluto e o impoluto;

Comeca e recomeca uma perpétua lida,

E sorrindo obedece ao divino estatuto.

Tu dirds que € a Morte, eu direi que é a Vida.

O terceiro puzma: Suave Mari Magno escrito em versos de 4

ﬁlbas ¢ tendo como titulo as palavras iniciais de um verso de Lu-

cio (De Natura Rerum II, 1), expressa a satisfacdo de quem se julga

= aus perigos a que outros se acham expostos, ou, como entende

usto Meyer, se nos detivermos em sua leitura, “sentimos o verti-
> e ¢ amargo Machado, atraido tantas vezes pelo espetdculo da cruel-

¢ a dois passos do sadismo”. (5) Nc entender de Liicia Miguel

Machado de Assis, cc:mpondo o soneto, pensava em si mesmo

»do na rua, com ataque de cpilepsia. Se non & vero, parece-nos,
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Lembra-me que, em certo dia,
Na rua, ao sol de verio,
Envenenado morria

Um pobre cdo.

Arfava, espumava e ria,
De um riso espdrio e bufao,
Ventre e pernas sacudia

Na convulsdo.

Nenhum, nehum curioso
Passava, sem se deter,
Silencioso,

Junto ao ca@o que ia morrer,
Como se lhe desse gozo
Ver padecer.

O quarto poema, que Augusto Mever chama-o “misterioso e fas-

cinante” (5) e que Alceu Amoroso Lima conceitua-o como “pégina

genial, soberba, sombria e solitdria”, é “No Alto”. (%)

Nele se acha impressa, em forma concisa e profunda, a “filosofia

negra da vida”, (4) exprimindo tragicamente a “‘melancolia da ve-

lhice” (1), complementa Manuel Bandeira.

18

O Poeta chegara ao alto da montanha,
E quando ia a descer a vertente do oeste,

Viu uma cousa estranha,
Uma figura mi.

Entio, volvendo o olhar ao subtil, ao celeste.
Ao gracioso Ariel, que de baixo o acompanha,

Num tom medroso e agreste

Pergunta o que seri.

Como se perde no ar um scm festivo e doce,

Ou bem como se fosse
Um pensamento vao,
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* Ariel se desfaz sem Ihe dar mais resposta.

Para descer a encosia
O outro estendeu-lhe a mio.

~ Estes e outros poemas de as Ocidentais como: ‘A Artur-de-
eira, Enfermo’, “A Mosca Azul”, “Soneto de Natal”, “temas que
zam as melhores energias poéticas do Mestre”, constituem, no
izer de Manuel Bandeira, ““0s mesmos temas das obras—primas no ro-
= .~ e no cento”. (1)
Concluséo: No entanto, a imagem do grande escritor e eximio
ta do verso, cujos traccs essenciais apenas bosquejei, ficaria
a se a ternura e delicadeza que Ihe iam n a!ma, na sintese
ica do meigo e encantador soneto “A Carolina’, ndo consti-
10 epﬂogn de tudo que tentei dizer do homenageado desta so-

A CAROLINA

QUERIDA, ao pé do leito derradeiro
Em que descansas dessa longa vida,
Aqui venho e virei, pobre querida,
Trazer-te o coracdo do companheiro.

Pulsa-lhe aquele afeto verdadeiro
Que, a despeito de toda a humana lida,
Fez a nossa existéncia apetecida

E num recante pds um mundo inteiro.

Trago-te flores, — restos arrancados
Da terra que nos viu passar unidos
E ora mortos nos deixa e separados.

Que eu, se tenhe nos olhos malferidos
Pensamentos de vida formulados,
Sao pensamentos idos e vividos.

Fortaleza, 30 de setembro de 1989
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